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Z nedeljsko prilogo »Ilustrirani Slovenec« Izhaja vsak duu zjutraj, razen 
pondel jka in dneva po prazniku 

Slavje naše armade Naš pozdrav VII. Ciam-u 
Pozdravljeni vsi, ki prihajate v skromno, za-

skrbljeno Slovenijo, ki ji je boija Previdnost do-
delila veliko milost, da s svojim velikim prazni-
kom, VII. mednarodnim akademskim misijonskim 
kongresom, razplamti misijonsko misel in jo po Vas I 
kot plamenico resnice ponese v svet in jo priige 
v dušah svojega naroda, narodov sosedov, narodov 
verujočih v občestvo boije in v Kraljestvo boije. 
Pozdravljeni, ki prihajate kot apostoli dediščine • 
Kristusove v Ljubljano, da Ljubljani, Sloveniji, Ju-
goslaviji in svetu poveste njegovo voljo, razodenete 
Njegovo ljubezen, ki jo grešniki v skrbeh za snov-
na bogastva, za lišp telesa in hiš in mize teptamo, j 
kot uporniki nekaznovano rušimo kraljestvo boije < 
in iščemo sludenčnice resnice v zbrozganih mla- j 
kužah zlagane učenosti, v napuhu moči, v sovraštvu j 

pomoči, v grehu utehe. 
Pozdravljeni, tolmači misijonske ideje, ki je 

vsa stoletja črpala svoje sokove v Ljubezni, s krvjo 
prilivala svojim poganjkom in odganjkom v Aziji, 
Afriki, Ameriki, s smrtjo izpričevala svojo duhov-
no zgrajenost v Bogu, šla med ponižane in razžalje-
ne, med izvržence in izmečke, med gobave in na 
počasno umiranje obsojene 

Pozdravljena mladina, ki prihajaš iz Poljske, i 
Nemčije, Avstrije, Francije, Ogrske, Belgije, ki da-
ješ upanje, da se bodoči naši rodovi človeštva tes-
neje oklenejo Boga, da vsaj med njimi vzplamli j 
prava krščanska ljubezen, znanivka miru in sprave, 
Kraljestva božjega. 

Vi borci za misijonsko idejo in ki ste jo v | 
borbah zajeli v svojih dušah, zajeli tako globoko, 
da jo nam tolmačite in nam odpirate njeno glo-
bino vseh vekov, sprejmite naš iskreni misijonski, 
pozdrav. Ne pozdravljamo Vas z zastavami in zuna-
njim vriščem praznega zvoka, z dušami Vas spre-
jemamo, s srcem, ki bi se rado spokojilo v Kralje-
stvu božjem. 

Pozdravljeni pa tudi vi vsi Hrvatje, Slovenci 
in Jugoslovani, ki Vam je misijonski poklic in mi-
fijonstvo kot dolžnost odjeknil v dušah in ki. hočete 
jraditi kraljestvo božje na zemlji. 

Kongres nam bodi izhodišče in žarišče bodoče 
misijonske usmerjenosti, bodi nam pomnik žive vere 
o zmago duha božjega, presnavljajočega vse naro-
de sveta. 

In ti inteligenca, pojdi po kongresu med svoje 
narode poživljena, z novo vera, j: novim upanjem, 
z novo ljubeznijo, sejala boš seme novega navdu-
šenja za Kristusa Kralja in s tem obvarovala na-
rode pred pretečim poginom. 

Elektrifikacija države 
Belgrad, 6. sept. z. Na merodajnih mestih se 

vsestransko jiroučuje vprašanje elektrifikacije na-
še države. Prevladuje mišljenje, da se elektrifika-
cija v naši državi, v kolikor je I o mogoče, izvrši 
v domači režiji in šele, če se pojavi potreba, se 
dovoli ta posel tujim tvrdkain. Že sedaj je več po-
nudb angleških, švicarskih in češkoslovaških fi-
nančnih skupin za izvedbo elektrifikacije. 

Nova proga Bitolj—Prilep 
Bitolj, 6. sept. p. Nova proga Bitolj—Prilep 

je dovršena. Proga je 40 km dolga in je normalno-
tirna. V kratkem se bo izročila prometu. 

P. Hagen umrl 
Rim, 6. sept. as. Danes je umrl v starosti 82 

let p. Hagen, direktor vatikanske zvezdarne. Ro-
jen je bil v Briiggenu in član Jezusove družbe, ki 
je objavil več znamenitih del, 

Mnogojezična radio postaja 
Praga, 6. sept. AA. Brezžična postaja v Ko-

šicah, ki je dozdaj dajala emisije v slovaškem, če-
škem, poljskem, madjarskem, romunskem in ru-
skem jeziku, bo zdaj oddajala tudi v nemščini. Ta 
postaja je najbolj poliglotska na svetu. 

Razbita pogajanja z 
Gandijem 

London, 6. sept. as. Potem, ko so se izjalo-
vila pogajanja Sapruja in Jajakarja z Gandijem 
in obema Nchrujema, se je v Puni objavila ko-
respondenca med lordom Irvinom in obema po-
sredovalcema in nacionalističnimi voditelji, iiz 
katere izhaja, da so po konferenci v jetnišnaci v 
Jarawadyju s posebnimi pismom določili nacio-
nalistični voditelji podkralju svoje mirovne po-
goje. Izjavili so, da ni mogoča nobena rešitev, 
dokler se Indiji nc prizna pravica, da se loči od 
Britanskega imperija. Zahtevali so: 1. popolno 
nacionalno vlado, ki je odgovorna narodu in 
ima popolno finančno in gospodarsko kontrolo, 
kakor tudi kontrolo nad obrambno silo; 2. ne-
odvisno razsodišče ima odločiti o vseh angleških 
zahtevali in koncesijah, katere se zdijo narod-
nim voditeljem nepravične; "5. izpustitev poli-
tičnih ujetnikov, ki niso storili nobenih nasilnih 
dejanj, in vrnitev njihovega konfisciranegn ime-
tja; 4. ukinitev izrednih odredb; sestava vse-
indijske konference in zastopstvo Indije nn njej 
se inin izvršili šele po popolni ureditvi teh 
»predpogojev«. Nacionalistični voditelji so bili 
pripravljeni, da se ukine pasivni odpor samo 
poitem. če sc sprejmejo ti pogoji, vendar pa so 
nadaljevali protizakonito pridobivanje solii in 
bojkot inozemskega blaga te? alkohola. Podkralj 
je izjavil, du so Ii pogoji indijske vlade nespre-
jemljivi. 

Zagrebška vremenska napoved: Po večini ja-
mo, stalne, oblačno po malem, zmerno toplo. 

Slovesnosti na Banjici 
Belgrad, 6. sept. m. Današnje slovesnosti so 

bile impozantne, veličastne in grandiozne. Izvale 
so navdušenje našega ljudstva za našo zmagoslavno 
vojsko. Od ranega jutra, ki je bilo lepo in čisto, 
je ves Belgrad in gostje, ki so prišli iz vseh krajev, 
odhajali proti Banjici, kjer so se vršile velike slo-
vesnosti. Ulice so bile polne avtomobilov in vseh 
mogočih vozil ter že od ranega jutra in zgonjih 
jutranjih ur vozile množice iz Belgrada na slav-
nostni prostor. Okrog 8 se je že tam zbralo nad 
100.000 ljudi. Ob 8 je bil ves promet ustavljen in 
je bil prostor rezerviran za Nj. Vel. kralja in nje-
govo rodbino. 

Nj. Vel. kralj izroči 
armadi nove zastave 

Točno ob pol 9 so se pričele slavnosti. Naj-
prej je Nj. Vel. kralj obiskal vse pike. Nato se 
je podal v svojo ložo, ki je bila prirejena posebej 
zanj. Najpreje se je prečital ukaz o zamenjavi no-
vih polkovnih zastav. Ukaz je prečital vojni mini-
ster, general Hadžič. Nato so svečeniki katoliški, 
pravoslavni in muslimanski blagosloviti zastave. 

Po končanem blagoslovu je prvi kraljevi ad-
jutant podal vsako zastavo Nj. Vel. kralju, ki io 
je izročil polkovnim poveljnikom. Vsak poveljnik 
jo je ob sprejemu poljubil in jo izročil polkovnemu 
zastavonoši. Tako je bilo izročenih vseh 65 pol-
kovnih zastav. Med izročanjem zastav je bila po-
polna tišina. Navzoče množice so z veliko pozor-
nostjo sledile slovesnemu predajanju. 

Nato jc spregovoril Nj. Vel. kralj: 
Junakil 
Od tega trenutka pripadajo naše stare, s 

slavo ovenčane zastave naši svetli nacijonalni zgo-
dovini. Pod temi starimi zastavami so naši pro-
slavljeni polki v dolgih vojnah hiteli iz boja v boj, 
s fronte na fronto, od zmage do zmage v najhuj-
ših viharjih in najtežjem trpljenju do največje vo-
jaške slave. 

Z njih drogovi so zaznamovane meje kralje-
vine Jugoslavije in iz njih je zavel in za zmerom 
zavladal silni dub narodnega osvobojenja in uje-
dinjenja. 

Z moškim srcem in globokim spoštovanjem in 
ljubeznijo zvijam, junaki, naSe stare zastave slave. 
One so najsljajnejc izpolnile svojo dolžnost. 

Naj bodo nove zastave, ki vam jih predam, 
poslej svetlo znamenje vaših polkov, simbol juna-
štva in jamstvo vaše vojaške časti. 

Z vero v Boga, za kralja in domovino uprite 
v najtežjih trenutkih svoje poglede vanje. Njim ste 
dolžni svoj poslednji dih in svojo poslednjo kapljo 
krvi. Dvigajte jih visoko in branite jih junaiko kot 
svetinjo, kot čast svojo, v njih je kralj in domo-
vina, na njih so mani padlih vitezov in zmago-
valcev. 

S to zapovedjo in s svojo vero v vaša juna-
ška srca naj vaše polke pod novimi zastavami z 
božjo pomočjo vedno spremljata iunaika sreča In 
slava. 

Živeli, junaklf 

Govor vojnega ministra 
gen. Hadžiča 

Nato je imel minister vojske in mornarice, 
armijski general Stevan Hadžič sledeči govor: 

Vaše Veličanstvo! 
Edinice, ki jim je Vaše Veličanstvo blago-

volilo na današnji dan izročiti nove zastave in sku-
paj z edinicaini vsi mi, od najstarejšega koman-
danta pa do najmlajšega redova, izražamo Vašemu 
Veličanstvu najglobljo hvaležnost za podarjene 
svete polkovne znake. Sprejemajoč jih iz rok Va-
šega Veličanstva na dan rojstva vzvišenega Vam 
sina, našega ljubljenega prestolonaslednka kralje-
viča Petra, smo vsi mi globoko prežeti zavesti 
svojih dolžnosti, ki jih dolgujemo od današnjega 
praznika pa za vedno novim podarjenim zasta-
vam. Preti vzvišenim licem Vašega Veličanstva 
in s pogledi, uprtimi v te poklonjene svetinje, po-
lagamo vsi mi enodušno ob tem času junaško pri-
sego, da bomo vse svoje sile zastavili, dn bomo 
vedno ostali vredni in dostojni visokega zaupanja, 
ki nam je bilo s tem dano in da bomo, vedno imeli 
pred očmi svetle zglede mere nepozabljivih juna-
kov, ki so ostali ludi v najtežjih trenutkih do kon-
ca zvesti svojim slavnim zastavam in modremu 
blagopokojiiemu Vašemu kraljevskemu očetu Osvo-
boditelju in Vašemu Veličanstvu. Samo tako so 
mogli ustvariti veliko delo narodnega osvoboje-
nja in edinstva. Trdno in neomajno smo odločeni, 
da bomo imeli te junake za zgled in jugoslovanski 
polki dajejo svojo vojaško besedo, da bodo enako, 
l<akor so čuvali slavo starih zastav, zvesto čuvali 
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ludi nove podarjene zastave ter jih prenašali na 
nova pokoljenja, da bodo z vero v Boga, a za slavo 
svojega vzvišenega kralja in njegovega doma ter 
za srečo domovine vršili svoje vojaške dolžnosti 
v vseh prilikah zvesti do konca. 

S to prisego mi udani oficirji, podoficirji, ka-
plarji in redovi Vašega Veličanstva iz globin svo-
jih src kličemo: >Na.j živi prevzvišeni vrhovni ko-
mandant Nj. Vel. kralj in njegov svetli dom! 

Nj. Vel. kralj, princ Pavel in princ Arzen, 
kraljevo spremstvo in armadni generali so se po-
dali proti kraljevi tribuni, kier je bila Nj. Vel. 
kraljica Marija s kneginjo Olgo in Nj. Vis. pre-
stolonaslednikom Petrom .vlada in drugi dosto-
janstveniki- kakor n. pr. zastopniki vseh ver, nad-
škof belgrajski, namestnik bolnega patriarha in za-
stopnik muslimanske veroizpovedi. 

Delile čet 
Nato sc je pričel defilč. Prvi jc prijezdil na 

čelu defilantov general Dokič. Potem so se postavili 
pred kraljevo tribuno v vrsto Nj. Vel. kralj, knez 
Arzen, knez Pavle, minister, general Hadžič, voj-
voda Boškovič ter poveljniki II., III. in IV. armade. 
Prve so šle zastave in zastopniki vseh polkov. Nato 
so defilirali po vrsti: 

Vojna šola, vojna akademija, ki so jo gledalci 
burno pozdravljali, mornariška akademija, ki je 
med gledalci vzbudila radi svojih belih uniform 
največjo (pozornost, podčastniška šola, gardni peš-
polk, različni polki, inženirski oddelki, golobja po-
šta, ki so jo gledalci burno pozdravljali, ker sc 
je dvignila cela jata golobov, ki so letali nad četo 
in se zopet spustili v golobtijake, konjenica v ga-
lopu, med katero je največjo pozornost vzbudila 
kraljeva garda in 5. polk kraljice Marije iz Sme-
derevske palanke, kolestrski bataljon, topništvo, pri 
katerem so vzbudili največjo pozornost moderni 

topovi, težko topništvo 35 cm, kar je dokazalo ve-
liko silo in pripravljenost naše armade, in nalo 
deset tankov. 

Konec tega delileja jc tvorilo 126 letal. Ob 
lanskoletni slovesnosti proboja solunske Ironte jih 
je bilo 90. I 

Nato se je Ni. Vel. kralj s knezoma Pavletom 
in Arzenom podal na tribuno, kjer ga je čakala 
Nj. V. kraljica Marija s prestolonaslednikom Petrom, 
ki je bil v mornariški uniformi, kneginja Olga in 
delegati romunske in češkoslovaške vojske, vlada 
in diplomatski zbor. Nj. Vel. kralj se je z vsemi 
]x>zdravil in sc s svojo rodbino podal v avtomobil 
ter je tned navdušenim vzklikanjem zapustil Ba-
njico. 

Kraljev govor na banketu 
Belgrad. 0. sepl. AA. Povodom današnje iz-

ročitve novih polkovnih zaslav vsem jKilkom kra-
ljevino Jugoslavije je priredil nocoj ob 19 na vrtu 
novega dvorca Nj. Vel. kralj večerjo na čast vsem 
komandantom armij, divizij, brigad in polkov. Ve-
čerje so se udeležili predsednik ministrskega sveta 
in minister notranjih zadev general.Peter. Živkovič 
s člani kraljevske vlade, našimi zavezniškimi gosli, 
šefom češkoslovaškega generalnega štaba genera-
lom Sirovyjeni in šefom romunskega generalnega 
Slaba Sansonovičijem. Dalje so se le večerje ude-
ležili bani, predsedniki občin banovinskih sedežev, 
občine Belgrada, Pančevu in Zeniuna. Skupno je 
bilo na večerji več kot :-i<K> povabljencev. Nj. Vel. 
kralj je prišel v spremstvu Njunih Visočanslev 
kneza Arsena in Pavla, burno pozdravljen ]io pri 
solnih. Nj. Vel. kralj jo imel tale nagovor: 

Gospoda oficirji! 
Darujoč danes svoji dični vojski nova zna-

menja vojaške časti in slave, so bile moje misli 
namenjene vam, moji dragi sodelavci na polju ča-
sti in obrambo domovine. 

Prepričan sem, da boste vi, gospodje oficirji, 
razumeli vso veličino današnjega vzvišenega in 
svetlega dne, ko stopajo vsi moji polki pod okri-
lje jugoslovanskih vojaških zastav. Z nacijonalnim 
ponosom na najvišjo vojaško slavo naših zaslav 
boste vi, vrli vodje moje rlične armade, razumeli 
svojo viteško oficirsko dolžnost do kralja in do-
movine. Nosile naše nove zastave v slavo in veli-
čino naše mile in lepe domovine! Nosile jih po 
potih časti in viteštva. ki so jih z zmagami obele-
žili naši nesmrtni junaki, j>o potili, jio katerih ste 
hodili in ki jih poznate, v ponos vašega kralja. Po-
zivam vas, gospodje oficirji, da boste s temi svo-
jimi jugoslovanskimi zastavami na polju časti in 
obrambe domovine prvi med prvimi, vedno navdah-
njeni z mislijo na pesniško dušo našega naroda. 
Naprej, zastave slave! Vrhovni komandant vaš 
kralj bo kakor dozdaj prvi zastavnik novih jugoslo-
vanskih zaslav, a vi, dragi moji oficirji, za menoj! 
Živeli! 

Na govor Nj. Vel. kralja je odgovoril mini-
ster vojske in mornarice Hadžič, ki je v svojih be-
sedah poudaril, da bodo vsi oficirji, ko so sprejeli 
nove zastave kol svet simbol, šli po poli, na ka-
tero jih je jiozval kralj in njihova oficirska časi. 

Nalo je Nj. Vel. kralj priredil cercle, a ob 
21 in pol je Nj. Vel. kralj odšel v spremstvu prin-
cev Arsena in Pavla, pozdravljen z burnimi klici 
in aplavzi. 

Najvišje odlikovanje 
kraljeve vlade 

Belgrad, 6. sepl. AA. N). Vel. kralj jc blago-
volil odlikovati z redom Jugoslovanske krone I. 
razreda g. Živkoviča Petra, predsednika ministr-
skega sveta in minislra notranjih zadev in čast-
nega adjutanta ter divizijskega generala. Uzuno-
viča P. Nikolo, ministra brez listnice, Korošča dr. 
Antona, ministra za gozdove in rudnike, Marinko-
viča Vojislava, ministra zunanjih zadev, Hadžiča 
Stevana, ministra za vojsko in mornarico, častnega 
adjutanta in armijskega generala, dr. Drinkoviča 
Mateja, ministra brez listnico, dr. Kumanudija Ko-
sto, ministra brez listnice, dr. Srskiča, ministra za 
pravosodje, Maksimoviča Božidarja, ministra pro-
svete, dr. Šibenika Stanka, ministra za poljedel-
stvo, dr. Šverljugo Stanka, minislra za finance, dr. 
Frangeša Otona, ministra brez listnice, Radivoje-
viča Lazarja, minislra za nromet, dr. Dcmetroviča 
Jurija, ministra za trgovin? in industrijo, Triluno-
viča Filipa, ministra za gradnje, Preko Nikolo, mi-
nistra za narodno zdravje, Neudorferja, ministra 
brez listnice in dr. Shveglja Ivana, ministra hrez 
listnice, Jeltiča Bogoljubu, ministra dvora, Alau-
poviča Tugomira, ministra v pokoju, Krulja Uroša, 
bivšega ministra, dr. Mažuraniča Zelimira, mini-
stra na razpoloženju in Perica Ninka, ministra v p 

Novi nemiri v Smirni 
Carigrad. 0. sejit. as V Smirni so bili novi 

novi nemiri. Pristaši nove ojiozicijske stranke Feti 
beja so navalili na uredništvo 1 ista Anadulc. Po-
licija tn orožnišlvo sla morala nastopili in rabili 
strelno orožje. En demonstrant je bil ubit, sedem 
pa jo bilo težko ranjenih. Demonstranti pa so se 
branili z revolverji in so končno udrli v uredništvo, 
poškodovali tiskarske stroje in napravili ogromno 
škodo. V pisarni ojiozicijske stranke so razbili vsa 
okna in uničili avtomobil vodstva stranke. 

Pilsudski spremeni volilni red 
Varšava, 0. sejit. as. Pilsudski bo v vladnih 

listih, ki bodo iz-šli jutri, jiodal obširno izjavo o 
volitvah, v katerem navaja, da je jiotrebiin izpre-
inemba sedaj veljavnega volilnega reda, ker je v 
nasprotju z ustavnimi zakoni. V ustavi ni govora 
o parlamentarnih frakcijah strank, lako, da take 
frakcije j>o razpustitvi sejma ne morejo več ob-
stojali. Končno je Pilsudski izjavil, da so oni po-
slanci, ki parlament in sebe same zamenjavajo 
z državo, očividno žrlve možganske bolezni in da 
jih je treba ozdraviti z mrzlo vodo. 
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Rimska justica: ustreljeni v hrbet... 
Rakovim nn Krasu, 
6. septcnibra 1930 ob zori 

Tiste dni se je ndi|pi! Juda maknhejee. 
sin Matatije. 

Zakaj takrat je bil Antijoli podjarmil ju-
dovsko deželo in je silno stiskat ljudstvo. 

ln bil jo velik jok po vsem Izraelu in T 
vseli njegovih krajih; 

idihovali s« starešine. device in mladeni-
či so kal ovali in lepota žena je otemnela; 

sleherni mož je tarnal, in ktere so sedele 
na lakonski postelji, so tarnale. 

T>e5ela sama je pomilovala svoje otroke 
in ves izraelski rod se je sramoval; njegovi 
prainiki s« se Spremenili v žalovanje, njegova 
čast T ni?. 

Antijoli pa je napovedal po vsem svojem 
kraljestvu, naj bi vsi postali Grki in naj bi 
vsak lapustil domačo postavo. 

In veliko Izraelcev se je udalo suinosti 
in so popazili izročilo svojih oretoT. 

Antijeh pa je sklonil, da popolnoma zatre 

in. pokanja I*raol iu njegove ostanke pa da 
njegov spomin izbriše iz sveta, 

in da kot prebivalce naseli tuje. sinovo 
po judovski deželi in da naj po žroDu razde-
lijo njih zemljo. 

.1 uda in njegovi bratje, videč, kako se je 
pomnožilo zlo, pa so rekli narodu: 

Ohrabrimo svoje potrto ljudstvo in voj-
skujnio se zanj in za njegove svetinje. 

Pa so otroci Izraela povzdignili tožeč svoj 
glas v nebo, reko?: Knj naj storimo? Naše 
svetišče je pobojema in oskrunjeno; naši du-
hovni so v žalosti in ponižani; in glej, mo-
gočen narod so je zbral zoper nas. da bi nas 
pokončal. Kako se moremo ubraniti sile. ako 
nam Ti. Bog, ne pomagaš? 

In Juda, podoben levu v svojih delili, in 
kakor mlad lev. ki se ue ustraši, reče: 

Trepašite se in bodite srčni junaki, 
zakaj bolje je umreti v borbi za sveto 

stvar kakor gledati nesrečo svojega ljudstva. 

1. k» ji ga Makabejecv, poglavje III. 

Zadnji dan procesa 
Govor 

državnega tožilca 
Resnica si plahajoč zakriva 

obraz . .. 
Preden še državni towW Dessv predlagal ob-

sodbo. kakor" smo je navedli v včerajšnji številki 
1M*. j« imel dolg govor, ki zasluži, da se i.nran. 
Mjodov.ni. Državni tožilec je približno izvajal: 

Vsi smo prišli — je začel — odprtih rok na-
sproii svojim novim bratom, novim italijanskim 
drftavtiancm sredi mej. ki jih je sani Bog zarisal 
v krog Alp. Kdor pozna zgodovino italijanskega 
neno.ia. ne moro o tem dvomiti. Kajti mi nismo 
izvojevali zmage samo sebi. ampak vsem narodom 
6iv§<? avstrijske monarhije, da so mogli začeti svo-
bodno narodno življenje. 

Nsto so prišli sivi d DO vi. ko so nezmozne 
vlade pritirali italijanski narod na rab propada. 
Tedaj se je dvatnil iz narečja italijanskega naroda 
genij, ki je naš narod zopet poživil in ga s sigur-
no roko vodi po piti slavne bodočnosti. 

»Fašizem ni preganjal Siovanov.c 
V tej borbi se fašizem nikakor ni obrnil 

proti Slovanom. Ui smo jih smatr?:li za brate, 
in se ni preganjal slovenski jesik. Fašizem se 
je obrnil samo proti tistim, ki niso mogli pozabiti 
preteklosti in so nadaljevali delo pa tradicijah 
habsburškega imperija, ki je hotel uničiti to, kar 
je neuničljivo: namreč iiatijanstvo teh dežela. 

Fašistična vlada, ki ie vzela T roke usodo 
naroda leta 1923, ni uničila slovenskih >ol ni-
ti ni preganjala slovanskega tiska, svobodao 
se je poučeval slovenski jezik, svobodno so 
se publieirsii slovanski listi. Slovenska društva 
smo pustili živeti in smo jih celo podpirali, misleč, 
da bodo voditelji razumeli pomen naše zmage, ki 
je ljudem druee krvi prinesla čast. da so se mogli 
imenovati italijanske državljane. Fašistična vlada 
je gradila ceste in vodovode, napeljala električno 
luč, dvigala šole in bolnišnice ter začela velike 
melioracije in še več: vlada je vse državljane brez 
razlike krvi in naroda, naj govorijo italijanski ali 
slovanski jezik, pozvala, da sodelujejo v vseh pa-
nogah državne uprave, v nolranji upravi, v pokra-
jinski administraciji, v občinskem gospodarstvu in 
v državnem pouku. l 'a še več je storil fašizem: 
vojska in milica sta sprejeli radostno v svoje 
naročje državljane kateregakoli rodu. To je 
zgodovina, to so lakta. 

»Zgubljeni 
Rezultat tega je bil 

bolj zbiral okoli blagonosnega delovanja vlade in 
plebiscit jo to resnico pred vsem svetom potrdil, 

i Toda ostala je neznatna manjšina nezadovolinežev, 
advokatov brez dela, učiteljev brez gramatike in 
zgubljenih študentov, ki so v naračju kulturnih 

t društev, katere smo pustili živeti, prepovedovali 
f ' sabotažo proti vladnemu delu in nameram. Tako 

! so okužili mladino, da je bila fašistična narodna 
t vlada leta 1927 primorana ta društva razpustili. 

To jc vse delovno ljudstvo, ki je željno miru iu 
]>f' ' dela, navdušeno pozdravilo, 
fsf*' 

»Navadni zločinci.< 
Imenovani malkonenti pa so se patuhnil i, 

vendar so svoj strup brizgali s polnimi rokami: 
mladeniči, v katerih ne more biti nobene trohico 
idealizma, ampak samo pojav prostega zločinstva. 
Teh ljudi je dvajset, trideset, Sliridesct, sto kveč-
jemu, ln ti so hoteli govoriti v imenu vsega na-

' [ roda. Ali se ti morejo imenovati Jugoslovani, ki 
' so hoteli spraviti s poli enega najboljših predstav. 

& ,• < vnikov jugoslovansjva, bivšega hrvatskega poslan-
ca Ant© Paveliča? (Hrvatski emigrant v Italiji.) 

In la njihova borba je bila naperjena proll 
fašizmu in proti duceju, ki predstavlja italijansko 
domovino samo. Vsi sovražniki fašizma so se zdru-
žili, domači slovanski malkonenti in pa brezumni 
emigranti v Parizu, izkoriščujoč dejstvo, da danes 
nimamo preveč prijateljev okoli sebe — včeraj 

i seveda, ko eo nas potrebovali, smo jih imeli. In 
tuko vidimo, kako obtoženci razširjajo protifaši-
stične liste, kakor so »Libertd« in »Becoo Giallot. 
Pa ludi frainascmski vplivi so se v to zaroto vme-
šali. Valenčič jo sam priznal, da je framason. če-
prav jo pozneje rekel, da se je samo šalil. Kljub 
temu pa ta združitev sovražnih sil ni ničesar dru-
gega kakor manifestacije navadnega zločinstva. 
Kajti, kakšen idealizem naj bo to, če se požigajo 
šole, ki so simbol kulture in vsake civilizacije? 
Tudi hladen umor miličnikov, posebno, ker so 
iste krvi, ne more bili drugega kakor Kajnov uboj. 
In tudi ai«niat na Svetilnik aniage, kale™ je pri-
nesla svobodo tudi Jugoslovanom, se ne more sma-
trati kot herojsko dejanje. In kakšna plemenita 
čustva naj so navdajala one, ki so povzročili smrt 
mladeniča Ncrijn? 

študenti« 
, da se je narod vedno 

Po teh splošnih mislih je začel državni toži-
lec razbirati posamezne obtožence in slovansko ire-
dentistično organizacijo sploh, poudarjajoč, da je 
krivda popolnoma jasno dokazana po obširnih in 
opetovanih priznanjih obtožencev samih. Dokazan 
je predvsem delikt zarote proti državi in proti 
armadi, dokazana je konspiraetja v svrho punta, 
katerega je pripravljala goriška organizacija, ki 
jo bila nekaka idejna inspiratorica tržaške antiia-
ši stične >Borbe<. 

Najbolj smatra tožilec za krivega Valenčiča. 
ki si je ustanovil bogato pozicijo, ki ie hranil šoji 
las velikega mučenika Viljema Oberdanka. ki se 
je izdajal za protektor.ia Ballile, ki je celo bil na 
tem. da poslane župan v Bistrici, vse samo zato, 
da bi zakril svojo zločinsko delovanje. Pri njem 
so se zbirali neznanci. On je izdeloval bombe in 
njegov izgovor, da se je bal smrti s strani vstašev, 
nima nobene veljave. • 

Državni tožilec pri tej priliki trdi — kar se 
v teku procesa ni dokazalo — da je Valenčič iz-
deloval bombe že zdavnaj, ker je mnenja, da je 
Valenčičevega izdelka tudi ona bomba, ki je brez 
efekta razpečila v mitični vojašnici v št. Petru 
na Krasu leta 1926. Tri tej priliki so bili ubiti 
trije miličniki slovanske krvi, med njimi • pleme-
niti. Keršovan. 

Zveze s pariškimi emigranti. 
Valenčič je imel zveze z emigranti v Pariz.u. 

Njegov sokrivec Vadnjal je zbežal v Francijo, ka-
kor se razvidi iz pisma, ki ga je pisal svoji ženi 
iz Celovca. 

Potem se bavi državni tožilec z Marušičem, 
o kateri« pravi, da je tako dovršen kriminalni 
pojav, kakor jo njegov, težko najti v zgodovini 
zločinstva«. Dokaz za to državni tožilec vidi v dej-
stvu. da je Marušič, -mehak in tih--, dajal inici-
ativo za bonibn^ atentate, sam pa se jih je ude-
leževal samo enkrat, ko je bij blizu Svetilnika 
zmage za stražo. Istotako gredo na njegov rovaš 
povelja, da naj se ustrelila Kuret in Grazšoli. 
Kljub vsej previdnosti, ki je lastna Marušiču ali 
pa ravno zaradi tega. ga državni tožilec ne smatra 
nič manj krivega kakor Valenčiča in njegove osta-
le tovariše. 

Nato preide državni tožilec na Miloša, ki je 
-izrabljal gosto l jubni italijanske državec, da je 
kot jugoslovanski državljan zamišljal iii izvrševal 
proti njej zločine. Pri tej priliki prehaja državni 
tožilec v patos, očitajoč Milošu, da je zamišljal 
atentat na Svetilnik zmage. : tisJe zmage, ki je bila 
se prej. nego v Viltorio Veneto dovršena v vodah 
med Valcao in Brindisi v tragičnem momentu 
srbskega naroda, kadar smo mi Italijani veliko-
dušno prihiteli, da vas rešimo<. In očita mu tudi 
zamišljena atentata pred jugoslovanskim in Iran-
skim konzulatom (o tem slednjem atenJaiu ozi-
roma zamisiu se med procesom ni zinila niti be-
sedica), ker bi bila leta mogla dovesti lo bsjve 
kako resnih in dslekesežnih komplikacij med so-
sednimi državami«. 

Posebno je ogorčen nn Bidovca. 
Nato prehaja državni tožilec s posebnim 

ogorčenjem in grenkoijo na Bidovca. Očita mu. 
du se eden izmed njegovih desetih bratov, ki 
s tu dira v Ljubljani, uu poziv italijanskega kon-
zula ni odzval, du bi,šel v Italijo k vojakom, 
duši Bidovčcva rodbina živ i v Trstu žc o.l leia 
1894 ali 1004. Bidovec je tudi užival če. t, 'da je 
nosil uniformo italijanskega voja-ku. kjer 'so ga 
iv&ili čednosti in časti. >Kaj bi bili Vi storili, 
Bidovec. če lii bili v slučaju nevarnosti pekli-
cana zopet v vojsko!1 Ni treba odgovora, dobro 
vem, kuj bi bili Vi storili ko<t član trojk . ki 
so imelo v r:-iti izdajalska dejanja v hr;;iu last-
ne italijanske armade.. Bidovec je t i s t i . ki jc 
tako pni bombi pod Svetilnikom k.ikor pri bom-
bi v uredništvu tržaškega lista lus i no ročno za-
žgal vžigalnik. 

Prelnlja j -č k Špangcrju, državni tožilec tudi 
njega sliku kot velikega zločincu, ki je MUC-
mul naravnost vodilno mesto. Kar se tiče >ulijc 
Frančeškin je državni tožilec prešel preko nje 
samo s par besednimi, priznavajoč, da dirck.no 
pri zdroti ni bila udeležena, pač jia je zanjo 
vedela in ji pomagala, 

Naio je govoril državni pravilnik še o ostn-
l.ih obtožencih. t;i«Ic Bevka meni. da bi se m-o-
glo smatrati kot olajševalno okolnoat, <la nje-
govi premožni star-i stanu jcio 1 KI š nn meji v 
okraj u Cerkno in se. je fant lahko i it ti l privle-
čenega od Jugoslavije, vendar sc pu ua drugI 
struni ravno tu okolnost lahko smatra tudi kot 
otežujoča. Manfreda označuje državni to/lcc 
ne kcil humliHsko, iiiii|xik po njegovem mnenju 
kot :/ahrbtnir> nhiliro«. Doknz, da jc kot Man 
jugoslovanske iredente v vscuČfliški tašiv.ifni 
orcairiznciji v Padovi nji bnstiio iniciativo pre-
j • ' i - i „ , i f • r <rdViil o : m . i v v i i i I , IM/.1IK< . 

merju mu ludi. da je ze kot <^rol, m<xl vojtio 
bil evakuiran v Rim, kjer je videl večno nic>'o 
lili kjer se nui je trtko dirtiro gcvFlo. p« co (o 
kljub temu ni dtoglo /adržuti «d udeležbe v 

slov«n«ka protiitnlijmiski rovobu-aonarni orga-
nizivciji. 

Državni tožilcc konča svojo obtožnico z 
Lovrcncoui Kumn, ki ga imenuje sodulkomu-
nistn. 

Nato predlaga kožni, kakor smo jih že vče-
raj povedali. 

Publika jo po poročilu italijanskih listov 
predlog državnega pravdnika, da nnj si; not ob-
tožencev usmrti s strelom v liirbct, sprejela i 
velikim odobra v a 11 j cm. 

Govori zagovornikov 
Dva zagrizena nacionalista 
Nobeden izmed zagovornikov ni zagovarjal 

obtožencev s stališču idealnega narodnega mo-
tiva njihovih činov. Advokat Zennaro je uvo-
doma nazdravil izredno sodišče in proslavljal 
fašizem. Nato je kot star Italijan iz Prsta* ob-
širno govoril o borbi med Italijani in Slovani 
ter Avstrijo, iu sicer v skrajno sovražnem tonu 
/vpor Slovane, ki da so podelimo kakor horde 
Gepidov. l.cngoliardov in Hunov s hribov ogro-
žali italijanski Trst. Duši obtoženci logično po 
i/.vajaiijiii g. /ennuni tudi pripadajo tem »hor-
dnm«, ki <la hočejo italijunstvo Julijske krajine 
iizl>ri«iti, je vendar i/.javil, da bo po starih tra-
dicijah .italijanske advokature obtožence z vse-
mi svojimi silami branil. 

Obtoženci so vse težke zločine, katerih sc 
obtožujejo, taktično zagrešili. Zdi se mu pa, da 
ljudje, k>i so izpovedali čisto vse, uiso zreli 
ljudje in tudi ne nevarni. Za Pertota misli, da 
bi se ga moralo osvoboditi. On je pospravil sa-
mo nekatera corpora dc-licti, ne da bi bil količ-
kaj zapleten v -zaroto. Vrh tega je bil popol-
noma odvisen o l Bidovca. pri katerem je služil. 
Pertot jc prnv za prav delal iz usmiljenja do 
Bidovčevcga očeta, da se lic bi rodbina po ne-
dolžnem zamešala v zločine svojessa sina. 

Glede Bidovca in Miloša, ki jih ima tudi 
valjati, zagovornik silno veliko iu dolgo go-

vori. ne p o v e pa prav ničesar, kor bi moglo v 
re>n.ici ziuaujšaii lijilnovo krivdo v zinislii ka-
zenskega zakonika. Pravi, tla so vtse priznali, 
da se. Bkkivcc prav ne zaveda, kaj jc storil, ker 
»e je skozi v s« razpravo smehljal, in končno, 
da >o prav za prav izvrševati tuje naloge. Glede 
Miloša prav i tudi. <la je pokazal znake kosanja. 
Meni tudi, da so bili načrti obtožencev popol-
noma brezumni, ker nihče ne more iztrgati Ita-
liji krajev, pridobljenih s toliko krvjo in toli-
kimi žrtvami. Meni tiuli. da se obtoženci nc 
ikijo primerjali s kakšnim Na/ario Snuro, Bat-
tistijem ali 01ieixlankom, kajti to so biLi - veli-
kani. ki so brali Danteja in Mazzinija«, dočim 
so ti-le obtoženci ^pritlikavci« in se zato. nc 

lia, Italia. • 
Naslednji zagovornik Matosel-Luriani, tudi 

star Tr/ačau, govori v i^tcni z.mislu in proslav-
lja posebno predsednika sodišča in sodnike, 
ludi oti začenja s "patetičnimi patiioiičnimi iz-
livi, označujoč obtožence kot manj vredne bar-
bare«. ki hočejo Italiji ktrgati njeno zemljo in 
njeno večno morje. Sam predsednik je čut 1.1 
do'žnost. da advokata prekine in ga opomni, da 
naj preide k stvari ter brani Obada, Kosmača 
in Manfrcdo, kakor mu je naloži ao. Advokat 
pravi, d« so delovali po:l sugestijo in da zato 
niso popehioma odgovorni. Pravi glede vseli 
treh, posebno pa glede Manfreda. da ni doka-
zano, da bi hI član tajne organizacije. Bil je 
samo član Adrije«. Tudi ni storil nobenega te-
rorističnega dejanja. Priznati je trčim, da je 
adv-.vkat Matosel iskal juriilič.nili razlogov- z.a 
zmanjšanje deliktov svojih klientov, je pa kon-

eul zo]>et s frazo MussoHiuijevo, tičočo se. Ju-
lijske krajine, češ, dn »od tu ne gremo več 
UMZilj«. 

Italijan plemenitejši od 
Tržačanov 

Tretji zagovornik Bolognn ni rabil absolut-
no nobenih patrioličnih argumentov, ampak je 
ostal popolnoma v mejah pravo. Najprej je za-
govarjal Kosmača Nikolaja, klii je bil nagovor-
jen k umoru, pa ga u.i izvršil. Njegov klicat so 
ni zavedal dalekosežnosti terorističnih aktov. On 
je tudi po naravi nekoliko defekten. Njegov oče 
jo bil v norišnici, Njegova zaiveist jt? sonuručn«. 
Kar sc (tiče špangerja (ki je bil predlagan za 
smrtno kazen, pa ga je sodišče izmed pet pred-
laganih edinega izv/clo). prav i Bologna, <la jo 
ev identno oa-toiogičen in siccr trpi na tako zvani 
»bivlkanski psihologiji«. Absurdno je, tega člo-
vekn, k,i vse lizblcbetu, imeti za voditelju. Tudi 
je ta mož samo izvrševal dana ]vov«ilja. Odločno 
ugovarja državnemu tožilcu, ki luoče iz tega na-
vaduiega oro<lja napraviti nekaj vodilnega. 

Dalmatine c najbolj vestne 
zagovarja 

Za Bologno govori obširno ndvolkat Kezich. 
Tudi ta se drži poipolnoma samo svoje nalogo. 
Zagovarja Širco. ki je izmed vseh najmanj obre-
menjen (iji je bil tu<li oproščen). Doikaiz.uje. da 
jo Ui absolutno nedolžen. Drugi njegov klient 
je Marušič. Marušič ni tako črn, kaJy>r ga sli-
kajo. Njegovo zadržanje je vseskozi bilo po-
šteno s človeškega stališča. Zagovarja ga v prvi 
vrsti napram ostalim obtožencem. Pravi, da so 
Marušiča k terorističnim aktom nahu j skalili Sede 
trije neznanci nn Monte Spoccato (iki se, kakor 
smo danes • zvedeli, imenuje »Razklani hrib«). 
Grožnje s smrtjo so bile jako resne. Ko se je 
Marušič enkrat zapletel v akcijo, nu noben na-
čin ni mogel več nazaj. Zagovornik skuša v ko-
rist Marušiča predvsem obremenjevali Bidovca 
in Miloša. Odločno poziva sodni dvor. da naj 
Marušiča reši, in navaja v to svrho jako dobro 
pripamoč-ke kazenskega zakonika. V tem oziru 
nastaiic. celo med njim in predsednikom daljša 
debato. 

Kezich pravi tudi, da se mu zdi skrajno ba-
nalno. kako bi moglo v slučaju mobilizacije par 
ljudi, ki bi bili takoj vpoklicani v vojake, de-
lovati v zaledju italijansko armade. To je ab-
surdnost, kateri sc mora pameten človek samo 
smejati. 

Auvokat konča z apelom nn sodnike, naj 
imaio tudi nekaj usmiljenja zn te mlade ljudi. 
• jnz sem Dnlmatinec.« pravi advokat, • ln zato 
meni tuko govoriti. Spominjam VHS nn velikega 
rimskega cesarja Dioklecijana, ki jc v vojni z 
F^iptum z velikodušno gesto odpuščanja prido-
bil srce tefsa naroda. Končam: Skrbimo zu var-
nest 'države, toda ne delajmo preveč nepotreb-
nih žrtev! Sicer pa: videant consules...« 

Za Kežicliem je govoril Contreras, ki je bra-
nil Aalenčiča. Tudi on se peča samo z juriiLično 
stranjo zadeve dn je v dosti temeljitih izvaja-
njih razbremenjeval svojega ki ion ta. Pravi, da 
je deloval pod moralnim prit.lkjin Vadnjala. 
On je prepričanja, dn vse govori za to, da Va-
lenčič ni vedel, v kakšne specifične namene da 
bodo služile bombe. 

Zadnji govori advokat Ginnnini. Zagovarja 
Kosmača Cirilo, ki je poleg Sirce najmanj ob-
remenjen (in je tudi bril oproščen). Tudi Sofija 
Frančeškin ie opravičljiva, ker je živela v oko-
liščinah. po katerih je nujno zašla v sov odnos t 
in pospeševanje. Ona je že zadosti kaznovana s 
preiskovalnim zaporom. Glede ostalih obtožen-
cev. ki so krivi požigov, nravi Giannini, da niso 
bili posebno resno izvršeni in dn so sredstva 
bilu čisto nezadostna, kar se vidi tudi iz niu-
leukcstnih efektov. 

Po govoru z-sdnjega zagovornika sc je sodni 
dvor ocUtranil ua posvetovanje. 

Obnašanje obtožence v je bilo tako med 
predlogom državnega tožite!ja kakor med go-
vori zagovornikov resno in dostojne. 

K obsodbi so prišli kot poslušalci tržaški 
prefekt Porro, fašistični tajuik dr. Penisi no iu 
veliko drugih fašističnih funkcionarjev kakor 
tudi ča-trnkov armade in milice. 

loža konzularnega -bora je bila polna. 
Pred jusaično oalačo sc je trio občinstva. 

Mobilizirana je bila celokupna milica Julijske 
Benečije. N vojašnicah je bilo vojaštvo konsig-
itirnno in • opremljeno z ostrim strelivom. Vse 
mesto je izgledalo kot vojni tabor. 

Palačo samo jc straž:la vseučiliščna stotni-
ja fašisiieuili vseučiliščnikov. 

Množica SH I I IK . izvzemši fašihte. se je za-
držala mirno in tiho. Vsi so občutili važnost in 
zgodovinsko pemcmbiiosi trenutka. Zastonj si 
iskal v veliki množici izrazu simpatije do re-
žimu. ki se ie pripravljal, dn usmrti štiri žrtve 
svoje nehumnne protislovenske politike. 

Sodmi dvor se jo posvetoval tri ure in dvaj-
set minut ter je zopet vstopil v dvorano ob 
10.35 ponoči. 

\ si so se dvienili s sedežev. 
Pred.ednik je prečita! sod Ivo. 
Obtoženci, v katere so bile vpile vse oči, 

so ebsedbo poslušni! z. imponiriijočiin dostojan-
stvom in vprav krščansko vdanostjo v svc.o 
usodo. Oči fašistov so zastonj opreznle po ka-
kem znnUu slabosti nn njih. In njihovi listi 
snmi so morali zopet konslntirati. dn se je 7. 
nadčloveškim junaštvom med vsemi zopet odli-
koval Bidovec. Sam - 1'iecoloc pjše: 

»Ko Bidovec sliši svojo obsodbo na smrt, ne 
(ione niti s trepalnicami. Sum o ena tiha beseda 
uide iz njegovih ust. ki je pa nismo «lišnli. So-
deč po njegovem obrazu, je hil klic: Končano 
jc!« 

V imenu Njegovega Veličanstva Viktorju 
Emanuela III., po milosti bežji in volji naroda 
kralja italijanskega 

izreka Izredni Tribuna! za zaščito države 
sledečo so.lbo v kazenskem procesu proti Slav-
ku Bev ku in ostalim 17 obtožencem, kakor raz-
vidno iz aktov: 

Ko smo prebrali in priinenili el. 2. 3, 6. 7 
postave od 25. novembra 1926, Nr. 2008 1, H. Kr. 
dekreta 12. decembru 1926, Nr, 2002; 1. posta ve 
od 19. julija 1894, Nr. 314: 02. 63, 364. 306 št. 2, 
104, 232. 120, 107, 108, 20. 28, 31, 36, 39, 6iš, 56 in 59 
Kazenskega zakonika; 551, 485, 486 Kazenskega 
zakonika za armado; 

izjavljamo, du so Valenčič Alojz, Maru'••'.& 
f rane. Miloš Zvonimir, Bidovec Ferdinand, Ko-
smač Vkolilj. Bevk Slavko. Pertot Miro.-,lav, Zu-
Itar Murio, Manfred" Andrej, Kosmač Jožef, 
K.cržc-I'ranče^kin Sofija in K ne Lovrenc odgo-
vorni dejanj, kakor navedeno; 

izjavljamo, du so španger Alojz, fit: l.a Vla-
dimir, Rupelj Karel, Obad Iv.111 odgovorni samo 
zločinu, o katerem govori čl. 3 izrednega za-
konu, španger Alojz pa tudi shranjevanja raz-
strelivu!!! snovi; tako mr. litu.-irajoč <;')tožbo: 

in primerjajoč prvi del M. 6 izrednega za-
kona in .Š to I. o, Pertota, Bevka in Koržc-Fruu-
češkinovo, obhodimo: 

ftpnngerja Alojzu na 30 let ječe; 
šioko Vlad!mir.jtl na 20 lr-t ječi:; 
Kosmaču Nikoinj« nu 25 let jrče; 
Kupi ju Kailu iu Kwk Lorenca na 15 Jct ječe 

vsakega; 
Obada Ivana in Manfrcdo Andreju uu 10 

let j«<*e vsakega; 
Bevka Slavkot«. P^rfota Mlrotdnvii, Zaliarja 

Miiriu in Koftmača Jožefa IIJI 5 b t ječe vsakega; 
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